Lingard

Rodina po nemecky

Slova pre ¢lenov rodiny v nemcine, od rodi¢ov a deti po starych rodi¢ov, bratrancov a svokrovcov, kazdé s vyslovnostou a

prikladom.

Prelozte list pozdiz &iarkovanej &iary alebo zakryte preklady pasikom papiera a postvajte ho nadol, ako si na ne postupne
spominate. Potom zakryte slovi¢ka a vybavuijte si ich podl'a prekladov. Zakazdym, ked'si slovicko vybavite hned, zaskrtnite

jedno policko.

lingard.app/sk/family-in-german

Nemcina - Rodina - 72

NEMCINA

1 die Familie [di: fa'milis]
Meine Familie ist groB.

2 die Eltern [di: clten]
Meine Eltern wohnen in KolIn.

s die Mutter [di: ‘mote]
Meine Mutter kocht sehr gut.

4+ der Vater [de: farte]
Mein Vater arbeitet in einer Bank.

5 das Kind [das kint]

Wir haben zwei Kinder.

6 der Sohn [de: zon]
Er hat einen Sohn und eine Tochter.

7 die Tochter [di: ‘oxte]
Sie hat eine Tochter und einen Sohn.

s die Geschwister [di: go'fuste]
Hast du Geschwister?

9 der Bruder [de: ‘brude]
Mein Bruder ist junger als ich.

10 die Schwester [di: ‘feste]
Meine Schwester ist alter als ich.

11 das Baby [das ‘be:bi]
Das Baby schlaft.

12 die GroBeltern [di ‘gros 2lten]
Am Sonntag besuchen wir die GroBeltern.

13 die GroBmutter [di: ‘gro:s mote]

Meine GroBmutter ist achtzig Jahre alt.

14 der GroBvater [de: gros fate]
Mein GroBvater erzéhlt gern Geschichten.

15 der Enkel [de:v ek
Mein Enkel ist ein kleiner Junge.

16 die Enkelin [di ‘egkoln]
Meine Enkelin heiBt Anna.

lingard.app

PREKLAD VIEM

rodina

Moja rodina je velka.
rodicia

Moji rodiéia byvaju v Koline.
matka

Moja mama vari velmi dobre.

otec

Moj otec pracuije v banke.
dieta

Mame dve deti.

syn
On ma syna a dcéru.

dcéra
Ona mé dcéru a syna.

stirodenci
Mas surodencov?

brat
Méj brat je mladsi ako ja.

sestra
Moja sestra je starSia ako ja.

babatko

Babatko spi.

stari rodicia

V nedelu navstivime starych rodicov.

stara mama

Moja stara mama ma osemdesiat rokov.

stary otec
MGéj stary otec rad rozprava pribehy.

vnuk
M&éj vnuk je maly chlapec.

vhucka

Moja vnucka sa vola Anna.
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NEMGINA

der Mann [de man]
Mein Mann heiBt Peter.

die Frau [di: fsav]
Seine Frau ist Lehrerin.

verheiratet [f: haxa o]
Meine Eltern sind seit dreiBig Jahren verheiratet.

der Onkel [dc v k]

Mein Onkel wohnt in Hamburg.

die Tante [di: ‘tanc]
Meine Tante ist sehr nett.

der Cousin [de ku'zz ]
Mein Cousin wohnt in Amerika.

der Neffe [de: nef]

Mein Neffe besucht uns nachste Woche.

die Nichte [di: niceo]

Meine Nichte hat blonde Haare.

die Stiefmutter [di: fi:f mote]

Seine Stiefmutter ist sehr streng.

der Stiefsohn [de: i f zon]
Sein Stiefsohn geht noch zur Schule.

die Stieftochter [di: i f oxce]

Sie hat eine Stieftochter.

der Elternteil [de: ‘cleen tail]
Ein Elternteil muss den Antrag unterschreiben.

die Mama [di: ‘mama]
Mama, ich habe Hunger!

der Papa [de:x papa]
Papa, kannst du mir helfen?

das Einzelkind [das ‘amnts] kint]

Ich habe keine Geschwister, ich bin ein Einzelkind.

der Zwilling [de ‘tsviln]
Er hat einen Zwilling.

das Kleinkind [das klam kint]
Das Kleinkind lernt gerade laufen.

die Oma [di: oma]

Oma, kannst du mir ein Lied singen?

der Opa [de: opa]

Opa, erzahl mir noch eine Geschichte!

die UrgroBmutter [di urgsos mote]
Meine UrgroBmutter ist fast hundert Jahre alt
geworden.
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PREKLAD

manzel; muz
Mé6j manzel sa vola Peter.

manzelka; zena
Jeho manzelka je ucitelka.

Zenaty; vydata
Moiji rodi¢ia su manzelia uz tridsat rokov.

stryko
MGéj stryko byva v Hamburgu.

teta

Moja teta je velmi mila.

bratranec

MGéj bratranec byva v Amerike.

synovec
MGéj synovec nas navstivi buddci tyzden.

neter

Moja neter ma blond vlasy.

nevlastna matka

Jeho nevlastna matka je velmi prisna.

nevlastny syn
Jeho nevlastny syn este chodi do $koly.

nevlastna dcéra
Ona mé nevlastnu dcéru.

rodi¢
Ziadost musi podpisat jeden rodié.

mama
Mama, som hladny!

tatko; ocko
Tato, m6zes$ mi pomoct?

jedinacik

Nemam surodencov, som jedinadik.
dvojca

Ma dvojca.

malé dieta; batol'a

Batol'a sa prave uci chodit.

babicka; babka

Babicka, zaspieva$ mi pesnic¢ku?

dedko

Dedko, povedz mi este jednu rozpravku!

prababicka

Moja prababic¢ka sa dozila takmer sto rokov.
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NEMGINA

das Enkelkind [das 'epkal kint]

Sie hat schon funf Enkelkinder.

der Verwandte [de ¢ fee vants]
Er ist ein naher Verwandter von mir.

die Verwandtschaft [di feo'vanefaf]
Zu Weihnachten kommt die ganze Verwandtschaft.

der Partner [de: pasine]
Das ist mein Partner Thomas.

der Freund [de: fiomt]
Sie wohnt mit ihrem Freund zusammen.

der Lebensgefahrte [dc: 1ebnsgo fevio]
Sie lebt seit zehn Jahren mit ihrem Lebensgefédhrten
zusammen.

die Verlobung [di: fex'lo:bon]
Die Verlobung haben sie im Familienkreis gefeiert.

die Verlobte [di: feelopio]
Seine Verlobte tragt einen schénen Ring.

heiraten [ hawxa:n)
Sie wollen nachstes Jahr heiraten.

die Hochzeit [di: hoxtsar]
Die Hochzeit war wunderschon.

das Standesamt [das '[tandos,?amt]
Sie haben auf dem Standesamt geheiratet.

die Trauung [di: ‘txavoy]
Die Trauung findet in der alten Dorfkirche statt.

die Braut [di: bsaut]
Die Braut trug ein weiBes Kleid.

der Brautigam [de: ‘bioigam]
Der Brautigam war sehr nervés.

das Brautpaar [das ‘bravt pac]
Das Brautpaar tanzt den ersten Tanz.

der Trauzeuge [de:e 'tyay tsoigo]
Mein Bruder war mein Trauzeuge.

die Flitterwochen [di: ‘flice voxn]
Die Flitterwochen haben sie in Italien verbracht.

die Ehe [di: co]
lhre Ehe ist sehr gltcklich.

der Ehemann [de ‘¢ man]
lhr Ehemann ist Kinstler.

der Ehepartner [de: ¢ pasine]
Der Ehepartner muss auch unterschreiben.
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PREKLAD
vnuca

UZ ma pat vnaéat.
pribuzny

Je to moj blizky pribuzny.

pribuzenstvo; pribuzni
Na Vianoce pride celé pribuzenstvo.

partner
To je m§j partner Thomas.

priatel'
Byva so svojim priatel'om.

zivotny druh; partner
So svojim zivotnym druhom Zije uz desat rokov.

zasnuby
Zasnuby oslavili v kruhu rodiny.

snubenica
Jeho snubenica nosi krasny prsten.

zobrat sa; ozenit sa; vydat sa
Buddci rok sa chcu zobrat.

svadba
Svadba bola krasna.

matriény urad; matrika

Zosobasili sa na matriénom urade.

svadobny obrad; sobas
Svadobny obrad sa kona v starom kostole na dedine.

nevesta

Nevesta mala na sebe biele Saty.
Zenich

Zenich bol velmi nervézny.

novomanzelia; snubenci
Novomanzelia tancuju prvy tanec.

svedok (na svadbe)
M&éj brat bol mojim svedkom.

svadobna cesta; medové tyzdne
Svadobnu cestu stravili v Taliansku.

manzelstvo
Ich manzelstvo je velmi Stastné.

manzel
Jej manzel je umelec.

manzelsky partner; manzel
Podpisat musi aj manzel.

VIEM
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NEMGCINA

die Schwiegermutter [di fvige mote]
Meine Schwiegermutter ist eine tolle Frau.

der Schwiegervater [dc: fvige fate]

Mein Schwiegervater hilft uns beim Umzug.

der Schwiegersohn [de: ‘fvige zon]
Ihr Schwiegersohn ist Ingenieur.

die Schwiegertochter [di i ge oxte]
Die Schwiegertochter ist sehr nett.

der Schwager [de ‘fvage]
Mein Schwager ist ein guter Freund.

die Schwiigerin [di: ‘fvegorin]
Ich treffe meine Schwagerin oft.

ledig [ edic]

Mein Bruder ist noch ledig.

geschieden [goidn]
Seine Eltern sind geschieden.

verwitwet [feo vitvor]
Meine Oma ist seit zwei Jahren verwitwet.

die Trennung [di ‘txenoy]
Nach der Trennung zog er aus.

die Scheidung [di: fadon]

Die Scheidung war sehr schmerzhaft.

die Witwe [di: 'vitva]

Die Witwe tragt ein schwarzes Kleid.

die Patchworkfamilie [di: petfivceeka
mi:lis]

Wir sind eine Patchworkfamilie mit finf Kindern.
der Stiefvater [de fiif fate]

Mein Stiefvater ist sehr streng.

der Stiefbruder [de: fii f brude]
Ich habe einen Stiefbruder.

die Stiefschwester [di: i f fveste]
Ich habe eine Stiefschwester.
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PREKLAD

svokra

Moja svokra je Uzasna zena.

svokor

MGéj svokor nam pomaha so stahovanim.
zat
Jej zat je inzinier.

nevesta (manzelka syna)
Nevesta je velmi mila.

Svagor

MGéj Svagor je dobry priatel.
Svagrina

So svojou $vagrinou sa vidam casto.

slobodny
MGéj brat je eSte slobodny.

rozvedeny
Jeho rodicia su rozvedeni.

ovdoveny; vdova; vdovec
Moja stard mama je uz dva roky vdova.

rozchod; odluéenie
Po rozchode sa odstahoval.

rozvod
Rozvod bol velmi bolestivy.

vdova
Vdova ma na sebe Gierne Saty.

zmiesana rodina; patchworkova rodina

Sme patchworkova rodina s piatimi detmi.

nevlastny otec

MO&j nevlastny otec je velmi prisny.

nevlastny brat
Méam nevlastného brata.

nevlastna sestra
Mam nevlastni sestru.

VIEM



VyskuasSajte sa - Nemc¢ina - Rodina - 72
Napiste kaZdé slovicko v jazyku, ktory sa ugite, bez pozerania. Cislo na konci riadka je jeho poradie v zozname, kde najdete odpoved.

nevlastny brat

svadobnd cesta; medové tyzdne

vnuca

sestra

nevlastna sestra

dvojca

stari rodicia

synovec

ovdoveny; vdova; vdovec

nevlastny syn

neter

manzelsky partner; manzel

nevlastna matka

dedko

svokor

partner

matri¢ny Urad; matrika

tatko; ocko

vnucka

pribuzenstvo; pribuzni

rozvod

zmie$ana rodina; patchworkova

rodina

manzelstvo

rodi¢

babi¢ka; babka

bratranec

nevesta

svadobny obrad; sobas

nevesta (manzelka syna)

priatel

pribuzny

Svagrina
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zobrat sa; ozenit sa; vydat sa

stary otec

babatko

dcéra

teta

svokra

otec

prababicka

novomanzelia; sndbenci

syn

stara mama

surodenci

manzel

snubenica

nevlastna dcéra

stryko

vnuk

vdova

mama

svadba
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rozvedeny

jedinacik

dieta

manzelka; zena

svedok (na svadbe)

rozchod; odlU¢enie

matka

brat

manzel; muz

Zenich

slobodny
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malé dieta; batola

33 évagor 61
zivotny druh; partner 42 Zenaty; vydata 19
rodina 1 zasnuby 43
nevlastny otec 70 rodicia 2
Naucte sa tieto slovi¢ka na karti¢kach - lingard.app
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